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G. SEFERINSva» CVILLA 
TRAGOEDIA, 

OFTE 

'van 

:EYX ^nde HALG YONE 

Op den Regel: 

D c doot die is alfoo geaert 

Dat fy noch kleyn noch groot en fpaert. 

tMorsfervAt legem^ tollit cum paupere Regem, 
L^iors ultima linea rernm. 




In 'sGraven-Ha^e, 

ByliAAc BvRCHooRN, Bo€ci-drHcksr ^ 
Clo lo C XXXI I. 




PerlbmgierLj : 

CETX Koninck'vanT^eJ^alien. 
HALCrONe, Koningin, 
TAMA, 

JRISy de Bodinne njanjuno. 
SOMHUS, den (jodt desjlaeps. 
qMO R PHEV S, ofte degeefi ^an Ceyx. 
J^TJ^IX, de Voed/Ier 'vanHalcjóne. 
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Corner Ahenfio argummtu 

Inde eerfte handelinge wort eefeyt,hoe C^x,njn broe- 
dersongcluckbeklaegt hebbende, voor-nam nae Z?^/. 
fhos te gaen om \Oruulum Apollinis racdt te vragen , hoe 
hy (fijnhuys-vrouw dat felvcgeopenbaert hebbende) 
verrey ft, ende hoe Céyx door tempeeft, met de fijne , op 
zee verdronckenis. 

In de andere handelinge wort verhaelt, hoe luno ( nae 
dat Lucffer de doot van fijnen Soonbeklaegthadde) haer 
Bodinne Iris tot den Godt des flaeps heeft gefonden om 
Ualcyone door droomen te doen weten , hoe dattet met 
haren man geftelt was , hoe Morpheu4 ( nae dat hy van 
fijn vader onder-recht was) in C<rK^ gedaent* voor Hal^ 
eyom gekomen is, ende fijn ongeluck vertelt, ende eyn- 
relieken hoe Ha/cyone over de doot van haren man groo- 
ten rouw bedreven heeft. 

ride OvidijT^onis MtUmorfh. in libro mdicimo ^fahnk de- 



Kom menfiht "^iltghyften een tegel van u leven , 
Bat is H in dit Spel '^el dujdelijcK^befehreven : 
Komt hier ellendigh mens^ dieu foo hoogh verheft^ 
En die (alfooghy meent ) een yderover-treft. 
Komt hier^ die Chrijlen djt^ en leert noch vande Hej den 
Van d' over- oude tijdty de "^erelt onderfchejden. 
Komt hier ghyy del mens ^ pet hoe dejhelledoot 
Spaert rijchjniet meer als arm ^fpaert kfejnniet meer als g 
Kom ^ilt in ugemoedtdit Spel eens over-'^egen^ 
detrachtet eens met fin^ befiet het eens te degsn^ 
Niet om de kjejne kpnft^ niet om dit Jlechte dicht ^ 
Maerom den rtfck^enfin , die ons gemoedt verlicht: 
Die Nafo als een Hejd' Vrel eer heeft nae-gelaten^ 
Dat onSj die Chriflenzjjn^ noch karnen kan te haten : 
Dus^ leert^ o menfchen leert ^ hoe rijck,^ hoe groot in eer^ 
Wanneer de doot maer kpmt^foo b net geen dralen meer» 
Jcky!>enjle dat ^yjlaegh maer konden "^el betrachten. 
En dattet nimmermeer verveelden ons gedachten : 
De doot die is alfoo geacrt. 
Dat fy noch kleyn, noch groot en fpacrt. 
Het is van outs beproeft^ en "^aer genoegh bevonden , 
*tGedenek^n van de doot dat brengt berou, van Jonden : 
Dm ^oud ick^dat de menfch de doot alfoo bedacht , 
Dat hj mocht door de doot ten leven zijn gebracht^ 



Poft nnbila Phocbus^ 



Adus primus , Scena prima. 

. Céjix. 

Wat ifler vöor eê mens ? wie iiïer doch op aerdc > 
Hoe wijs in fijn beleyt, hoe rijck^hoe groot van 
waerden, 

Hoe dcftigh van vernuft , hoe moedigh van vcrftanr, 
Degrootfte van het hofF, de kloeckfte van het lant 
Hoe hoogjhoe diepgeleert^hoe trots hy weet te fpreké, 
Hoe machtigh van gewelt, hoe loos in al fijn treken, 
DemeeftevanhetRijck, de wijfte vanden Raedr, 
Hoe heerelijck verhoogt , hoe treffelijck van flaet : 
Wat ifler voor een mens? hoe kleyn,hoe hoog verhefFer, 
Dien niet de quae Fortajn met haren prickel treffer > 
lek, die een Koninck ben, de meefte van het Rijck ; 
Dién niemantover-treftjdienniemantis gelijck. 
Dien niemant wie het zy, kan dwingen of gebieden. 
Die moet helaes 1 die moet noch buygen onder 'thjden. 
Gelijckmen dickwils fict, het domme wilde beeft. 
Een Eeck-horn, dattet fit gefloten in fijnncfl; 
Alfittetindekooy wel vaft en flaiegh gevangen, C'^cn; 
Het fpringt,herloöpt óm hoog, en noch fo blijft het han- 
Hoe hooger dattet fpringt, hoe feller dattet maelt 5 
Hoe laeger dattet finckt, hoefncller dattet daelt; 
En noch foo meent dit dier te fpoeyen na fijn wenfchen' 
Soo ift voorwaer, fooifl met ons vcrdwaelde menfchen. 
Ons dunckt wy hebben fpoet, wy klimmen op en op. 
Ia fitten op het Radt, en inden hoogflen top; 
Ons dunckt wy zijn gelijck, jae fchier gelijck de Goden^ 
Wy weten van geen angfl, wy dencken om geen nodeii ; 
Maer mens al-eer ghy't weer, het rddt dat is gedraeyt,' 
Het bovenft' is beneen : daCr flaet ghy dan bekaeyt,* ' ' ' 

A 3 On- 
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Onfckcr wat tc doen, onfckcr wat tc maken ; 

Ghy weet noch raet noch trooft om weder op té raken : 

Hoe meer ghy waert te voor' in vreugden-liift verheft, 

Hoe meer u nu het quaet met ongelucken-freft. 

Een fpinne-kop die breyt haer netten aeh den folder ; 

En nicmant in het huys is hooger ofte dolder. 

Of netter als dit dier. Maer neemt een kleynen ftock 

En doet haer draetjen af, of doetet als uyt jock : 

Ey fict de vuyic fpin, (hoe hoogh fy was verheven ) 

Is 'met een fnelle vlucht int onderft' wech gedreven : 

En fy, die eertijts was de hoogfte in het huys, 

Is nu dealler-laegft'jjaelaegcrals de muys. 

So gaetet oock met my; Ickfchec noch korts gehickich, 

Maerlaeslhetisvcrkeert^mijnvreugt die is nu druckich. 

Mijn blijdfchap is vergaen, mijn weelde is verkeert : 

Mijn tegenfpoet neemt aen, mijn ongeluck vermeert. 

Dadalion^ mijn broer, waer zijt ghy doch vervaren ? 

Komt dy dijn lieffte vrient, dijnbroeder openbaren. 

Waer is u dochter nu ? waer is dijn lieffte kint ? 

Hclaes Diana wreet ! hadt fy dees ftraf verdient ? 

Maer, och 1 fy had misdaen, fy was te feer hovaerdich,' 

En ( naer een yderfcyt ) noch meerder ftrafFe waerdich, 

Maer wat ickdocoflaet, mijn broeder ftaetmy voor, 

Sijn nacm is in mijn mont,fijnftem is in mijn oor; 

Want ftaenick's.ochtensop,my (nae mijnwijs) tekledc, 

En fie te venfter uy t^my dunckt hy komt gereden. 

Of gacn ick weer van daer te fitten aen den dis, 

My dunckt hy fitter m ee, en dat hy by my is j 

Of gingh ick weer nae bedt, hy wenfte my goe rufte ; 

Dies ick den gantfché nacht mijn hert in weencn blufte : 

En wat ick doe of niet, ick gac of uyt of in, 

Mijn broeders ongeluck dat leyt my inde fin. 

Dus 



7 



Treur-J^el. 
Dus heb ick my bedocht, en vaft geflelt te voren. 
Dat ick hier op den raedt Apollinis fbu hooren ' 
MilTchien hy deed* my hulp, en toonde my fijn gunft 
Want hé (indiê hy wil) ontbreekt noch raet noch kunft 
Wel aen dit is het beft : Maerlacsi mijn lieve vrouwe 
Mijn Mcjone^ die, die laet ick inden rouwe; * 
Doch eer ick noch vertreck, ick wil met haer bcracn , 
Op dat ick mach befien wat 'tbefte dient gedaen. 



ACtns primus, Scena fècunda. 

CETX enUe HA LCTON E. 
Cej'x, 

Mijn Halcyone,\\Q£^ mijn eenigh-herts-vricndinne ! 
Ghy weet dat ick u eer, en dat ick dy beminne 
Meeralsmijneygenfelf : ghy weet oock wel hoe dat 
Torttma heeft gedraey t mijn ecr-geluckigh radt ; 
Soo dat ick (die noch korts op't hoogfte was gefeten) 
Ben met een fncllen keer in t diepfte dal gefmeten. 
Ghy weet foo wel als ick, hoe dat B^ddion 
(Die my van mijn geflacht was als een gulde Son) 
Is door Fortune nijdtfoo veer en wijt gedreven 
Dathy nu ^ als een beeft, moet met de vogels fwcven : 
Maer denkt doch eens^mijn lief,hoe dat my dat ontftelr, 
Hoe dat mijn fin en hert,hoe dat mijn ziele quelt ! 
En echter niet gcnoegh ; als ons de ongelucken 
Met hoopen komen aen, dat wy int ondcr-drucken 
Als weereloos dan ftaen, maer moeten aenden dach 
Dacr geven,dat wy zijn, gelijck den pallem plach ; 
Men fiet de pallera-boom, met Ayarcn laft bewogen. 
Dat die niet is om neer, maer opperwaerts gebogen, 

En 
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En hoe dat haren laft al meer en meerder finckt, 

Hoe dat de pallem weer al meerder tegen dringt' 

Hoe dat een hovenier den wijngaert meer gaetfnocyen 

Hoe dat de wijngaert meer fal hoogh en hoogcrgroeye. 

Nu dan om defen raedt te ftellen wel te werck, 

Is dit mijnvafte peyljmijn hoogftcoogh-gcmcrck ; 

lek heb genomen voor, nae veel en weder-peyfcn, 

Omnae't Oraculum Afollinis te reyfen , 

Om dacrte foecken trooft, om dacr te fbeckcn baet. 

Om daer te foecken hulp en Goddelijcken raedt : 

Afollo is een Godt, en boven al gcrcfen. 

Die fal hem (foo ick hoop) van't ongeval gencfen, 

Verlcenen fijn gedaent en menfchelijcken aert. 

Balcjone, 

Ghy trecken van my wech ? ó Cèjix u bedaert ! 

Wat fal dit werden noch ? waertoe dees rafernycn ? 

Dat moet, helaes ! dat moet tot ongcluck gedyen ! 

Waer is de forge nu , die ghy om mijnent wil 

Soo dickwils hebtgehadt, ó C£;'a:! houdt uftil: 

Wat ramp ! war gaetdy aen ? wacrom wilftu vertrccke ? 

En mettet brackc nat mijn acngcficht bedeckcn ? 

Of ilTet nae u fin , of iffet nae u hooft 

Als du mijn oogen hebft van dijn geficht berooft .* 

Helaes i wat ben ick droef! het grouwelicke fpouwcn 

Neptuni met fijn heyr. ó Ceyx ! dóet my grouwen : 

Het is niet langh gelccn, ick fach al menigh fchip, 

Het eene in de gront, het ander op een klip • 

Het derde berft ontwee ; hier fwommer een op fteven,' 

De tweede op een planck, de derde quam gedreven. 

De vierde gaffijn geeft, de vijfd', te gront geraeckr, 

Begroefmcn in een graff, voor dien wel niet gemaeckt; 

Als 
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Als Aupr eens begint met Ze^hyro te blafen. 
Moet niet alleen de zee, maer oock de wokken rafen 
Och lieffte Céyx^ och ] wift' ghy't foo wel als ick, 
Ghy hadt, voorwaer ghy had al vry wat meerder fchrik,' 
Gy waert wat meer beangft^gy waert wat meer verftekc, 
Gy waert wat meer vervaert^gy waert wat meer befwe- 
Mijn Vader Molum dien heb ick dick bcfocht , (ken. 
Daer wierd' ick wel gewaer, hoe menig boos gedrocht, 
Hoemenigh ongeluck, hoe grootefwaertempeeften 
Op zee den menfche treft, foo wel de minft' als meeftcn; 
Maer wilt ghy evenwel niet ftaken defe reys , 
Soo bidd' ick dat ghy my wilt gunnen defen cys : 
Dat ick my mach met u in dat gevaer begeven , 
Soo fal ick oock met u of fterven ofte leven : 
En foo het u gelieft, en dattet mach gefchien , 
Soo vrees ick geen gevaer als dat mijn oogen fïen. 

Cèyx, 

Helaes ! mijn waerde lief! dit is wel om te klagen; 
Ghy reyfen over zee ? ghy kuntet niet verdragen i 
Ghy zijt dat niet gewoon, ghy zijt te teer, tefwack, 
Ghy kunt niet tegen-ftaen foo grooten ongemack ; 
Dus bidd* ick weeft geruft» ey lieve, laetu raden ; 
V wenfchen ftreckt alleen tot laftcr, fchand* en fdiaden,- 
Dan fiet, mijn lief, ick fweerbyT/^^p^/ klaergeficht, 
By lucifers gedaent*, mijn Vaders helle licht, 
By onfen grooten Godt, en oock by mijner ceren, 
Dat ick, met Goden hulp, gedenck te weder-keeren ; 
Eer twee-mael noch T>iAen den Hemel omme-gaet : 
D ies bid ick u noch eens dat ghy u bidden laet. 

Halcyóne, 

En moetet dan foo zijn* ick bidu hooge Goden, 
Bewaert mijn céyx doch voor ongeluck eo noodcn, 

B Voor 



io G. Seveyins 

Voor allerley gcvaer, en voor die wreede zee. 

Céy>:. 

De Goden fullen't doen, cy Liefftc rijt te vree. 

3wnen, 



Adus primus, Scena tertia. 

Balcjone^ 

Helaes ! my droeve Vrou, wat fal ick doch beginne ? 
Wat dat ick doe of laet komt Cejx in mijn finnen^ 
Wat dat ick doe oflaet, ick ben 'ken weet niet hoe, 
Ick ben altijt beangft, ick ben geftadigh moe, 
Ick ben altijt bevreeft, ick ben altijt befwcken,' 
Ickfit altijt en fuff, geftadigh Tonder fpreken, 
Ick fit geftadigh heen, als was ick fchier niet wijs , 
Mijn hooft is als een vyer, mijn hert is als een ijs, 
Mijn bloet dat bobbelt op , mijn finnen met malckand rê 
Die vechten onder een als vyant met den and'ren j 
Waer dat ick ben of niet, geduyrigh tuyt mijn oor. 
En my ley t Céjx doot geftadelijcken voor : 
Ick kan my wachten niet all' oogen-blick te peyfen. 
En tuftehen dach en nacht wel feven-duyfent reyfeq j 
My dunckt ick fie hem daer gefont en wel gemocdt, 
My dunckt ick fie hem weer verfopen van de vloct : 
My dunckt ick fie hem daer, of van een vis verflonden,' 
Of van een boos gedrocht, of van de zee gefchonden,, 
Nu weder eens vcrWijt, of met een foete lach , 
Of met eei) bly geficht, gelijcK hy dickwils plach * 



Treur-SpeL n 

Dan komt my weder voor, als of hy was verdroncken. 
Of met een groot geklach in t dicpftc meyr verfonckenj 
Of diergelijckemeer- ditis nietuyt mijn fin, 
Of een dat fwaerder is dat komter weder in : 
Dus ben ick dach op dach, of in een droevigh duchten,- 
Of in een diep gepeys, of in cenklachtighfuchten* 
Mijn finnen allegaer die leggen over hoop , 
Dan leefick eens met vrees, dan leef ick eens op hoop,. 
Enaltijtfóndervreugtjenaltijtfonderbly zijn. 
En lachter yewers een, my dunckt dat is voor my pijn* 
Ick ben gelijck de man die kooren heeft te veldt. 
Dat leyt en is gcmaeyt, hy heeft fijn hoop geftelt. 
Het zaet dat is wel droogh, 'tis alles wel tc degen, 
En onder-tuffchen dreygt een fwarten avont-regen j 
De man is niet bcreyt te mennen fijne vrucht, 
Dies loopt hy fcer beangft eens kijcken nae de lucht , 
Dan weder na de wint, dan weder nae de woleken ^ 
En gaetet efter voort, dat zijn gewilTe tokken , 
Dat hy fijn foetgewas (tot fijn verdriet en kruys) 
Hoe feer hy is ontftelt, niet droogh fal halen t'huys .* 
Hy wacht tot 'sander-daegs, en noch en wilt niet droge; 
Een zuyd-en-weften wint die heeft de locht betogen 
Met woleken fwart en nat , datduerteen dach of acht. 
En noch iftniet gedaen, de man die doet fijn klacht'; 
En alle daegh op't nieu, hy mach geen trooft verwerven- 
Hy kan niet anders ficn : fijn vruchtc moetbederven* 
Soo ift met my geftelt, ick ben gelijck de dees , 
En nimmer fonder angft, en nimmer fondcr vrees. 
Och ! had ick dy mijn lief noch eens in mijn gebieden, 
Ghy foudt van my niet weer foo lichtelijcken vlieden : 
Hetbeft' ick hopen moer, en hebben nochgedult, 
En dat ghy noch eerlangh eens weder-keeren fult. 

B 2 O 
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O luno ! mijn Godin, ncygt, ncygt, (ick bid) u oóren • 
En wilt my droeve Vrou, cn mijn gebcdt vcrhoorcn .* 
Ick gac dan nae dc Kcrck mijn befte my te fpoen , 
Om dy (alfoo ickplach) dijn offerhandt te doen. 



Adus primus, Scena quai ta. 

Ick FamA die in't hóogft' der werelt heb mijn woning 1 
En eeuwigh ben geftelt, gelijck ccnoppcr-koningh, 
Eenymmer-werent tolck, die meteen luygcfchal 
Verkondigh watter is in'thoogft* cn lacgfte dal* 
Ick) die mijn woon-placts hou in't ondcrft' vadc wolk6, 
In't oppcrft* van dit Rondt, daer fic ick alle voicken 
Des wcreltSj en hacr ftaet, cn wectct, met befchcyt, 
Hoe verr' dat oock een Lant van't ander is of leyt : 
Mijn plaets die is ontdcckt rond-om acn alle kanten , 
Daerreyfcn wcch cn weer mijn boden cn trawanten, 
Daer is noch deur, nochftract, noch gcé gcwiffe poort ; 
Macr 'tkomter in rond-om al wat men fict cn hoort : 
Dccs woon-ftced' cn gebouw , of dcfc grootc Salc 
Iskonftclijckgewrocht^vanklinckcnd'hcl Mctale, 
En komter een gerucht, of wonder klcyn gcluyt, 
Dccs Salc is foo hel fy fpcltetfclvcr uyr. 
Ick Fama ben in't hoogft' van dit gebouw gefetcn. 
Om alle werelt door van alle dingh te weten : 
Daerkomtcrnu eens een, diefcytcr wat gewis, 
Daer komt een ander weer die fcyt dat leugen is , 
De derde, weet die wat, cn koomtet dan ontfouwen, 
Die heeft ccp wonder luft daer onder wattcbrouwcn 

Eb 



Treur-Spel. 

En hoor ik eens wat groots,ick klim op d'hoogfte kruyn, 
En breyd' het over al door klanck van decs bafuyn. 
By my is Uchf-geioof met al haer fnoo gefellen. 
Die fitten hier of daer malkander wat vertellen 
Een lictjen fonder end, een yder weter wat. 
En 'tilTer nimmer ftil, 'tis weer een dit of dat. 
Als ickjonlangs geleen, in'tbovenft' was gekomen, 
Heb ick een ongeval, een droevigh leet vernomen ; 
Want Cejx wa^ noch naeu gekomen inde Zee , 
De riemen in-geleyt, de zeylen waren ree. 
En alles wel geftelt, het fchip begon te vlieten. 
Men fach noy t pijl of valck loo fnellelijcken fchieten ; 
Elck was al even bly, het was al even goet, 
Men fach fijn dagen noyt op zee alfulcken fpoct; 
Maer laes ten duerd' niet lang,de Zee begint te woeden, 
De windt die drijft om hoogh, de baerenende vloeden 
Metfuickenfnellen drift,metlulckeBfel geluyt, 
Dat oockdit trotfe Schip fchieraenden Hemel ftiiyt j 
Nu wortet met een flagh eens boven op verheven. 
Nu weder met een flagh,als inde hel gedreven , 
Nu ftaetet eens verhooght,als op Tarnafsi kruyn. 
Nu weder indegront,als indelaeghfte duyn: 
Een yder was beangft,een yder was befweken. 
Een yder riep om hulp,het zxyl dat wiert geftreken: 
Een loopter aen de maft,een ander aen het roer. 
Een leyter op het fchip, een ander op de vloer. 
Een ftaeter als befwijmt,ecn ander fchijnt te houwen, 
Een valter buy ten boortjeen ander fich te flouwen. 
Een braeckter wat hy mach,een ander leyt verfmoort/ 
Men heeft fijn dagen noytfoo'n jammer meergehoori. 
Defchippersallegaer.-deeenom >'tSchip teftoppen> 
Dc ander metter haeft of hier of daer te kloppen ^ 

B 3 Dc 
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De derde pompt fijn beft' aen'r droeve foute nat. 
En niemant ifter ftil, een yder doet al wat : 
Nochtasdic vochtc blaft die wiert hoe meer hoe felder^ 
Hetfchipginckop en neer, hoe langer cn hoefnelder: 
De zee was foo geftcltdatfclverhun Piloot 
Niet anders voor hem fach als een gewifte doot. 
Wat baethcm nufijnkonft van over zee te varen ? 
Hy kan niet tcgen-ftaen de krachten van de baren ; 
De fchippers, op het left', die ftcendcn even feer, 
Mc fach noch raetjnoch trooftjnoch gcc vcrloffingmccr; 
De ftoutfte van de maets die waren even triierigh; 
De wint, de zee, de vloet, al even wifpcl-tuerigh: 
Het Schip, datal-te-mctin t diepft' der hellen vloogh. 
Verheft fich fnelder weer als eenigh pijl van boogh ; 
Soo hoogh en was noytbcrgh, als doen in zee de golvc. 
Noch weer in tegendeel geen dal foo diep gedolven: 
Het water van de zee was nuctten gront vermingt, 
Nu fnee-wit vanden fchiiym, nu weer foo fwart als inckt 
Of als het water is van Stjgü hels revieren , 
Daer door quam't arme fchip al wech en weer gefwierc: 
Kort om, het ftoeghcr foo van acht'ren en van voorn, 
Metfulcken groot gedruys als offer viel een toorn , 
Datlaes! het arme Schip met groot gedreuncnberfte : 
Doen was'et al Och arm ! de een fijn tanden knerfte : 
De ander riep bcangft ; de fcheur die was foo groot 
Dat 'twater binnen liep als dooreen wye goot: 
Een regen quammcr op, met fulckcn flagh en fmoken. 
Dat yder meenden vaft' den Hem el was gebroken, 
'Twas boven en beneen vol waters over-al, 
Eenyderfach bedruckt, van fulcken droeven val' 
Apollo was bedeckt, de ftcrren fonder fchijnfel 
Soo duyfter als de hel, dat was hun grootftepijnfcl, 

Daer 



Treur-JpeL ij 
Daer was geen ander licht als dat den blixem bracht. 
Dan wafTet fonne-klaer, nu weder als de nacht : 
Sy waren befigh al 'tgebroken gat te ftelpen , 
En fchcpten't water uyt^maerlaes! ten mocht niet heJpc 
Het water was te groot, te verr gekom en in, 
Hun docht een y der golf een nieuwe doot te zijn. 
Daer was de grootfte noot ; de een die riep en weende, 
Deander fchreyten klacgt, de derde fucht' enfteende^ 
De vierde roept beangft, mocht my een ^oedc doot 
Gebeuren Idanhelaes 1 foo waer het noch geen noot. 
De vijfd* beklaegt fijn vrou , fijn ouders , en fijn vriendc. 
De feft' fijn rijck, fijn goet, en wat hen vorder dienden' 
En Céyx docht alleen om fijn geminde vrou ; 
Om haer ift dat hy fucht' met jammerlicken rou, 
Om haer, die hy beducht en droevigh had gelaren , 
Hy weent van herten bangh en klachtigh boven maten • 
SijnH4/9/^>;?tfwaft, die hem fijn fin ontftclf 
Sijn Ki/^w^waft, die fijn gedachten qaelf 
SijnH/V»^ waft, daerom hy fiadigh fuchten' 
Sijn ndcyoneh^tn^ die baert hem ongenuchten- 
Sijn HaUj'one^j^zf^^ daer wen ft' hy by te zijn' 
Sijn Halcjone baert, die baert hem droeve pijn • 
Men faccher niet-met-al , het was foo fmorigh doncker. 
Het Schip dat ging te gront, hier waffer een die foncker.. 
De tweede ende derd' die hiel fich heftigh vaft , 
Of aen een bort, of planck, of aen 'tgebroken maft. 
En céyx, die van gout een fceptcr hadt gehandclr 
Denfcepter was^helaes !.in vochtigh hour verwandelt 
En van't^efoncken Schip, hy had noch maereen ftuck* 
Om midden in de zee te wachten fijn geluck- 
Dus drijvend' inde zee, verlaten van fijn krachten 
Quam Mcjon€ nochy en quclde fijn gedachten : ' 



G. Severins 

O Goden riep hy 'tlcft, al bent ghy nu fb flraf, 

Geeft my doch en mijn lief,ons beyd' een eenigh graf • • 

So langh hy hiel de fpraeck of eenigh deel in't leven. 

En mocht hy niet fijn lief fijn Halcjón begeven : 

Sy was hem inde fin^ fy was hem inde mondt, 

So langh hy noch een woortof letter fpreken kond: 

Maerlaeslcen harden flachjeen regen deed'hem finckcn! 

So dat hy moft, in't end, ellendelijck verdrincken ! 

Vcrgaen in't bracke nat. dit is het endigh endt , 

Van een die foo veel prachts en eeren was gewent. 



Adus fecundus, Scena prima. 

Lucifer, 

Ick^êXc den dach begin, en moet die cerft vcrforgen. 
De eerfte op den wcch,dc eerfte inden morgen. 
De vader van het licht,de eerfte op de baen. 
De eerfte die begint den hoogen wech te gacn, 
D e eerfte die betreedt de fporeloofe paden 
Van't over-al-gewelf des hemels-blaeu-gewadcn 1 
Den brengervande Son,den toonder vanden dach. 
Moet ftorten nu helacs ! een drouvig leet-beklach, 
7{eptme wreeden wolf! nu bift u dan vcrfadigt ? 
Nu dynen groven buyck, den Slock-al is bcladigt 
Met 'tlichaem van mijn Soon ? ó Céjix ! ó mijn Soon ! 
Den roem van mijn geflacht, depeerlevan mijn kroon ! 
OCéjxX ó mijn Soon! Enmoeft'ick met mijn oogen. 
Dat jammer noch aenfien ? dar jammer noch gcdoogê > 
Neen neen ick mochte nietj ick trock ter zy mijn hooft, 
Ën heb van mijn geficht, de Aerd,dien nacht berooft ; 

Maer 



Treurspel. 

Maer óch ! wat wafletal f mijn Soon die moeft' ik mifTc, 
Hy drijft gelijck een aes der groote walleviflen : 
Wat baet hê nu fijn Rijck ? wat baet hé nu fijn Throon ? 
Watbaet hem nu fijn Schat ? fijn konincklicke Kroon > 
Wat baet hem dat hy was een Heerfcher van de Lande ? 
Hy moet doch, als een kreng, of ander vuylick ftrandé : 
Wat baet hem dathy was van Lucifer een kiiidt ? 
Hy drijft doch hier of dacr met d'een of d'ander windt t 
Wat baet hem dat hy was geboren van de Goden ? 
Hy drijft doch in de zee, gelijck de ander dooden t 
O Céyx^ ó mijn Soon I ó wreeden Godt l^ptujn, 
Moeft'ghy dit ongehick gedoogén op u kruyn/ 
O Céj/x^ ó mijn Soon ! och waert ghy nochin tleven ! 
Och waert gy by u vrou ! och waert gy t'huys gebleven l 
Och had ghy doch de beed* van u gemael betracht l 
Ghy had u felven niet in dèfen ftaet gebracht : 
Och had ghy doch gcdaen dat ü Gemael begeerde ! 
Men had u niet foo haeft^efteken onderd'eerdej 
AIs,laes! gefchieden fal- Men feyt, en 'tis gewis. 
Men fluy t de ftal te laet als 'tpeert geftolen is . 



Adus fecundus, Scena fecunda. 



Ickdiedegrootfteben van'shefnelsheyr-Godinnen? 
Die nicmani over-treft, dieniemant kan verwinnen ! 
Die niemant, wie het zy. kan trotfen met gewelt I 
Dien niemant, wie het zy, kanhooger zijngeftclt : 
Die niemant, wie het zy,kan Jwingen of gebieden ! 
Die alle werejt dqch nio^t vieren ende mijden 3 

. C Wai 



iS G, Severins 

Wat fegh ick vandc incnfch ? daer is ni^t een Godin 
Die niet op my cn paft, of op mijn goede fin • 
De grootfte Godt lupijn^ de mcefter aller wercken, 
Die paft ojp mijn gebiedt, als ydci' mach bemcrckcn* 
De grootfte aller Goon die is mijn Broer en Man, 
En wat ick maer en wil, ick flucx verkrijgen kan . 
Heb ick niet veel gedacn wel tegen fijnen wille ? 
Hoewel hy beter mocht, nochtans by hiel fich ftille • 
Heb ick CaltftonÏQt verandert in een beer. 
Om dat mijaman Itf/f» geftolen had haer eer ? 
Vcrfcheydenand're meer betoonden ick mijn krachten. 
Die my,ofmijngeboon, of hcerlijckhccn verachten' 
En heb ick lm niet een groote ftraf bereyt. 
Om dat fy wat te na van /mo had gefcy t ? 
Dus ben ick hoogh geacht, foo boven als beneden. 
Door 'swerehs gantfche pleyn , door landen endc ftcdcj 
Waer dat men komt of niet ; hoe onbewoont gcweft. 
Een yder even feer de groote Juno vrceft : 
Siet Balejóne eens , hoe dat my die vcrheerlickt : 
Sy bidt my om een beed' van wacrden en beécrlijckt ; 
Maerlaesl watiftet meer? 'tis niet in mijn gebiedt,' 
Dat ick verhoeden fou, dat is al-ree gefchiet ' 
Sy bidt my dach op dach, fy doet my offcihanden» 
En alles wat fy mach int wieroock-vat te branden ^ 
Om dat ickharen man doch Wel bewaren fou , 
Waer over iMcifer bedrijft foo grooten rou : 
De doot van fijnen Soon en kan hy niet vergeten. 
Dies fiet hy noch foo bleyck, foo droevigh en bekreten' 
En Halcjón' fijn vrouw, die bid my even fecr^ 
Voor C£>x haren man, haer lief en ovcr-hccr : 
Waer toe dan lact ick haer noch in dat bidden fteygïé > 
Terwijl ickj tegen wil, haer moet genade weyg ren ? 

Waef- 
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TreHr-JJ?eL jp 
Wacrom gcdoogh ick dan, dat fy my foo vereert ? 
Terwijl ick niet en kan het gene.fy begeert* 
Wjieromgedoogh ick noch haer bidden ende fmekenf 
Terwijl de macht van dieri 'tvol-brcngen my gebreken : 
Wat dan voor 'tbeft gedac? wat dan voor 'tbeft bedacht? 
Op dat fy metter tijt, eens mindert hare klacht/ 
Wat of van defe tween ? of haer te maken kondigh 
Door mijn Bodin, of haer tefeggen mondigh 
Al watter is gefchiet : het left' cïi mach ick niet . 
En 'teerft' al iffet wat, dat ftreckt tot haer verdriet ;* 
Een ander dan bedocht, om tottedacdt te komen, ' 
Ais dat ick't haerbeduy in't flapcft, doordedroomen i 
Dat is de befte raedt dien ick gebruycken fal, 
Waer door ick haer betoon beur droevigh ongeval : 
Wel dan, tot defe daedt foo moet ick Iris halen, 
^faer fendcn nedcr-waerts na^ Mrj)het Mlc Salen. 

irNO binnen^ ende "^^edernyt met WS . 

Hoort hier mijn troii Vriendin , ick wil dat ghy terftont 
Sult dalen nae beneen, na Lethes ftillen gront. 
En fegt den Godt des flaeps, dat hy van een fijn fonen 
Ter haeft nac TrAchii^tnAx.^ om lUlcyón te toonen , 
Hoe dat d'iËgaefche zee, met ccnen zuyden-wint , 
Den genen die fy't meeft ter werelthadt bemint. 
Heeft Céjix^ haren man ellendelijck verdronckcn. 
Het Schip, en al het volck, in't diepfte meyr vcrfoncken. 

Iris, 

Godin tot uwen dienfl: ben ick geftaegh bereyt, 
Ë»laluwillc doen, alfoo ghy hebt gefeyt. 

^ 2 A(3l4S 



20 



G. Severins 



Adus fccundus* Scena tcrtia. 

IRIS emie SOMNVS, 
iris, 

Hier ben ick voor 'tPaleys van d'ecwigh-drooracnt- 
droomcr. 

Die ftaedigh leytcn flaeptjal was hetimmer Somer * I 
En immer wcerent nacht, een ecwigh ieuye tijt , 
Waer indie-menfch foo voorreen flapeiwl' henen glijt : 
Men fach hier in dit hol noy t Thoebi guldc ftraicn , 
Noch eetiig fuyver licht én-quamper noyt gcdalen , 
Noyt waffer oock gekraey van cenigh wacker haen, 
Noytquamper oockgeruchr , offangh, offpel ter baen ^ 
Koy t heeftmen hier gehoort, of liont, of honde-bafFen, 
Noyt waffer oockgeluyt van d'een of d'andersfchaifen , 
Noytquamper in dit hol , ofeenig helle fluyt. 
Of trommel j of trompet, of krygh ofkrygs-geluyt. 
Of eenigh ander klanck, of gans, of ganfe-quaccken , 
Die beter (foomenfeyt) als boofe honden waeckenj 
Noyt waffer oock gerucht van mens, of wint, of boom, 
Maer "^tifTer al bequaem tot {luymer-flaep,cn droomj 
Noch loopter een Revier die Lethes isgeheeten. 
En heeft alfukken kracht datf alles doet vergeeten 
En ruyfl metkleyn gerucht foo foetelijck bedeckt, 
Datf yder, diefe hoort, totflapens-lufl: verweckt* 
Den in-ganck van dit hol is om en om bcwaffen 
Met kruyt, waer mee de flaep de menfchc gaet verraffé. 
Op datter niemant voorts in t flaepen wort geftoort, 
So heeft dit fwartc hol noch heck,noch deur,noch poort 
Van waecker noch portier en iffer noyt gerommel 
Cecny^pper- man of wachten ijaaektcr oytgedommel; 

Maer 



2T 



Maer'tifleral vol ruft.vol ftilt' in decs ^peIoIlc^ 
En anders hoortmen niet als droomers knor geronck* 
Te midden in dit hol iskonftelijck getimmert 
Een fwarte ledekant van Twarticheyt geglim^nerc 
Met diergelijcktverw'een deckfcl pver-deckt, 
Dacr ley t de /lapens-Godt van leuyigheyt ge/lreclct 
Daef ley t dien knick(^-bol ip llaep,in droom,in iluymen, 
In t ból gevedert bedt van fafte ganrc pïuymen ' 
Noch zijnder in dit hol rontom fijn bedt geftelt 
Van droomen engedroch, een machtigh heyr-eev^rclt. 
Dan nu om mijnen laft ten vollen aen te lec^gen 
lek fal. lumnis wil den Droom-Godt :acn gaen feggen : 
Hou i'm^.l op ontwaeckt, hou,^ hoofjc niet.^ 

Wat defc knicke-tol ! hoe dat dien droom^^ fi^t » 

Wat is hier voor geraes f 

lm, 

Daer flaept hy weder henen I 

Wat word' ick oock gequelt ] 

Iris, 

Voort Somne^^ip de beenen | - 
Wat Nickcr tiert hier foo ? 
Voort S^mne^ op ! op ! op I 

Wat vreemder (ttm is dit ? 

Iris, 

Recht op dien doramen kop ! 

' Somnus» 

Wat tiert en raeft hierfo i wech, wech,ik moet wat ruftj ■ 
Wk maeckt hicr dit gcluyt o^Lches ftille kuften \ 
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22 G. Sewrins 

Wat ! heb ick u / komt ghy tot my gereyft ? 
Wat ift dat ghy begeert ? wat ifTct dat ghy cyft ? 

Iris, ' 

Ghy Slaep, die alles ftilr, die alles-Houdt verborgen, 
Dieyder, wi-e ghy wilt, beneemt fijn fware forgen. 
Een rufte voor de ziel, den Goden aengenaem, 
Den mcnrchen,€nhetvce, oock wonder feerbeqüam* 
Ghy, die ilc forge vlier, ghy, die cl^ moede leden 
Vcrftelt enweerverquickt metfrifllefoeiighedcn: 
Ghy, diedenfwacken'ménfch, Vertnoeytvan arrcbcyt. 
Een aengenamc ritft, een grage liift bereyt* 
Ghy bhder^aerdlclie Godt , die inde fwarte Salen 
Het leven van de menfch kunt acrdigh net bemalen : 
Gebiedt ir drooms-gefpoock, als daïfe-metter vlucht 
En op hetallcr-^-fccIft' door-zeylen d'yd'le lucht, 
• TheJ^alifeh' Koningin ter haeft te openbaren , 
Hoe dattet haren man, hoe't Céjx is gevaren, 
Hoe dat hy inde zee als voor de viflcn drijft, 
Hoe dat hy is vergaen , 'twelck foo beliefd', 

Somnu^^ - 

'kSaI luno mijn Godin, en haren wil behagen. 

En ick kan defcn flaep oock langer niet verdragen ; 
Wantals ick binnen quam, doen wierd' ick heel ontftclt. 
En vanden flaep rond-om van alle kant gequelt; 
En des al niet-te-min, foo moeft' ick my verweeren. 
En, 'tbefte dat ickkoft*, de droomen van my keeren ; 
Mijn kleet gaf fulcken glans , dat als de Sonne blonck, 
Dat vanden hellen fchij n den flaep ter neder fonck* 
Noch koft' dié Droomer-Godt fijn oogê niet ontfouwc. 
Noch oock, hoe luyd' ick riep,fich felvc van fich houwe, 
Macr nu eens oppe- waerts, dan weder neèr-gerolt, 
Nu wed^r over-endtj dan weer geknicke-bolt. 



pp- 
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Treur "Spel, 2^ 

Soo fat Ity ftadigh heen j hoe dat ick heller fchreeude, 
Hoe dat hy meerder knickt', hoe dat hy leuyer geeude ; 
Ten leften fteund' hy noch op fijnen elleboogh , 
En recht' met groot gegeeuw fich felven eens om hoog, 
Daer fat hy doen bedut, daer fat hy doen befuyfelt, 
Daer fat hy doen bedofr, daer fit hy doen verduyfelt, 
Daer fat hy doen en keeck als ick en weet niet wat. 
Tot hy litmnis wil ten leften hadt gevat^ 
Dien hymy heeft belooft ter haeftin't wcrckteftcllen. 
Dat ick aen mijn Godin gae wederom vertellen. 
Die ick van defe reysfaldoen een klacr bediedt 
Van dat ick heb gcdaen, cn dat my is gefchiet. 

Aótus fècundus, Scenaquarta. 

SOMNVS cnde (JïiO RPHEFS. 
Somnuf, 

Omylha! ha ! wat pijn [dat ick fbo lang moet wake! 
Tot dat ick heb verricht dccs noode beufel-faken ! 
'Tis waer ditis mijnampt, ick ben daer toe geftclt 
So moet ick dat ook doen hoe fcer my flaep-fucht qiielt, 
Nu dan ick ben een Go<it , cn onder mijn gebieden 
Is vierderley geflacht die T/zo'^/ licht benijden. 
Die dan noch aller-eerft beginnen uyt te gaen 
Als fy Apolb fien fijn paerden ftille ftaen. 
Die, als de fwarte nacht bedeckt den blaeuwen Hemel, 
Sich geven op de vlucht met fpoock-bedrog-gewemel. 
Die, als't gefprickelt kleet bedeckt de klare locht, 
Sich fteücn op de wegh met Tartars fnoo gedrocht. 
De cerfte is mijn foon, en Morphtus geheten, 
Die is gcfchickt, bequaemte doen van alles weten , 

Die 
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24- G. Severïm 

Bic is, die kan alleen fich maecken tot een mens 
Verrichten mijn geboon, vol-vóeren mijnen wens. 
En onder al den hoop en ifTer geen bequaemer 
Noch fraeycralsde deefln fpraeckgeen aen-genamcr. 
En dien gcbruyck ick ftaegh als ick hem henen fend' 
By d'een of d'andcr Vorft, aen d'een of d'ander endr. 
Den tweeden mijnen Soon die kan hem welverand'rea 
Jn vogel, leeu, of beer, en hondert duyfent and 'ren. 
Of in een groot ferpent, of in een ander beeft, 
Maer niet in eenigh mens, of een vernufrigh geeft ; 
En deesis vande Goon Vcrander-Geeft befchreven, 
En by den mcnfch de naem van BuUe-back gegeven 
Den derden mijnen Soon , die is een doodelingh 
En maecktfich felven ftaegh tot 'teen of 'tander dingh, 
Of tot een hout offtcen, tot bakken, of tot rotfen, 
Tot water, of tot vyer, of meer, die fchielick plotfen 
Maer niet in cenigh lijf bewegelick befaemt, 
En dcfcn mijnen Soon is Phantafos ^(tmzviW 
Dit zijn de befte dry tot die of defe faken, 
Om d'een of d'ander mcnfch wat wonders wijs te makc, 
Dces broeders alle drie die fend' ick met verdacht. 
Als Phabm is bedeckr, en LMna op de wacht ; 
De rcfte van mijn volck die loopen waerfy willen. 
Int hondert onder een, die quaet zijn om te ftillen ; 
En wie dit vreemt gefpuys in cenigh deel geloofr, 
Die is van fijn verftant en reden haeft berooft : 
En dit is al mijn heyr van ruy ters cnde knechten , 
Soomoetickdande wil van 'sHemels Coon verrechtê- 
Hou Morphn [ komt hier voor in Céjcis lijfs-gedaent j 

Morphei^s. 

Wat is raija Vaders wil dat hy my foo vermaent * 
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Treur-Spel. 2j 

Somnm. 

lek wil dat ghy tcrflont vcrlaet decs fwarte falen. 
En foeckt met alle vlijt Thefalifth rijckc palen , 
Totdat ghy komt in'tleft' tot Trachü inde ftadt. 
Tot voor de Koningin^ en fcgt haer dan hoe dat 
Haer man verdronckcn is, en in diJEgtfehe vloeden 
Verfoncken met fijn Schip, fijn volck, en al fijn goeden ; 
Gaet neemt een linnen kleet, en neemt het wefen an, 
En maelt te degen af de geften van haer man. 
En gaet dan voor haer bedt haer inden flaep verklaren 
Hoe dattet haren man den Koninck is gevaren, 
Hoe Céyx^ haren vrient, in zee verdroncken is, 
Hoe dar hy leyt en drijft tot voedfel vande vis, 
Hoe dat hy inde vloet, en inde diepe golven, 
Door y^/^mnijdigh hert, ellendigh leyt gedolven, 
In't kort', al watter is, en hoe het is vergaen 
Dat fegt haer met befcheyt wel duydelijcken aen, 
Fn fwijgtin't minfte niet al watter is van nooden,- 
Want dat isjunoos wil, die heeftet foo geboden. 

iji'lorpheuf. 

Mijn Vader u bevel te doen ick ben bcreyt. 
lek gae, en recht my toe, gelijck gy hebt gefey t. Binne, 

Somnm, 

En ick gae weder heen van daerickben gekomen. 
En legh my in mijn bedt, en legh my weer te droomen* 
Ay ! ay ! war ben ick moe van al dit langh gequaeck ; 
Nu dan ick legh my weer dat is mijn befte faeck. 



Adus fecundus, Scena quinta. 

M O KPHSVS. met em Umk^ mt kleet. 

Nu heb ick my gemaeckt, gelijck my was bevolen. 
En (Td/'xaf-gebeclt van hoofde tot defolen: 

D Mijn 



2(f (?. Severins 

Mijn hooft is Cejcis hooft, mijn bacrt 15 Ceycis htacn^ 
Mijn ftcm is Cejcis ftem, mijn doen is Cejm acrty 
In al het gunt hy was heb ick hcmaf-gefchildert. 
Van hayr en baert noch nat , als van de zee verwildert, 
Dood-V erwigh, ongedacn, beüurven als een lijck , 
Blceck, mager, en berooyt, een dooden man gelijckj 
Een dood-kleet aen-gedaen, gelijck Sm en doet begraven 
De dooden van de zee, by deen of d'andcr haven : 
Soo benicknugeftelt als eenT/«/öw>gaft; 
Hier binnen moet ick dan vol-voeren mijnen laft. 

n^e gordijnen op ^ daer fut men de Koningin Halcjone Jlaepende oft 

bedt leggen ende zSA/Lorphem daer voorjlaen . 
Mijn V^alcyóne lief, ellendigft' aller vrouwen I 
Siet op, wilt uwen man voort Icftc doch befchouwen ! 
Wel hoejmijnlicf, hoeift ? dat ghy my niet en kent ? 
Heeft dtin de bleecke doot mijn acnficht foo gcfchent ? 
Heeft dan de wrecdc zee mijn lichacm foo mis-handck 
pat ghy niet ffcn enkunt wie voor u bedde wandelt ? 
Heeft dan de doot foo feer mijn weefcnfoo verdacn 
Dat ghy niet weten meugt wie tot u komt gcgacn-? * 
Komt, opent ugeficht, of doet gelijck dc blinden, 
In plaets van uwen man fultghy fijnfchaduw' vinden. 
Kom fiet my noch eens aen, en of ghy grijpen mocht 
In^plaers van uwenm.an enis maerydel locht . 
Helaes ! mijn fief, helaes ! den offer en gebeden. 
Die ghy, en foo veel volcx, in foo veel groote fted^rt 
Voor ons wel hebtgedaen , is vahde Goon veracht. 
En heeft oas geen profijt of eenighnutgebracht. 
Van foo veel wieroocks reuck van foojveel offerhanden 
En alles watghy meer op u Outaer deed' branden 
Tot dienfte van de Goon, dat heeft ons meer gefchacdr 
Als fy ons mochten doen door gunft of hulp-genaed'. 

Wy 



Treur-Jffel, 27 

Wy zijn, helats ! vcrgaen dc grondelofe gronden 
Die hebben ons verftickt, die hebben ons verflondcïf^ 
En wilt mijn lief, en wilt u doch niet ftellen voor 
Dat ghy nae defcp tijt fult krijgen oyt gehoor, 
Sult krjjgen oyt een lach van die u foo be/inde, 
Sult krijgen oyt een kus van die u foo beminde , 
Dat ghy na defen tijdt fult hebben eenigh' luft- 
y.an die foo mcnigmacl heeft in u fchoot geruft* 
Een vochten fuydcn wint heeft met iïjn felle baren 
My inden gront gedempt, met al die by my waren 
Een vochten fuyden wint heeft met een kouden blaft 
Ons jammerliick vcrdaen, ellendigh fiiel verraft ; 
Dus beelt u cfoch niet in dar ghy nae defe tijden, 
In'tfien van uwen manfultimmermeer verblijden. 
Helaes ! mijn Lief, helaes ! wat heeft mijn droeve tacl 
Wel dickwils u genoemt, geropen meoigmael! 
Helaes ! mijn Lief, helaes ! wat hebben wy in't vallen 
Ons keelen op-gedaen, ons ftcmmen laten fchallen \ 
Helaes ! mijn Lief, helaes ! wat wierd* de rouwe lucht' 
Verftelt van ons gefchrcy,vervult van ons gcfucht! 
Mijn Lief, gelooftct vry ten is geen vaJfche maere 
Die ickdy nu vertel, die icku openbare, 
Ten is geen valfchcn bood' , ten is geen vals ge/puys 
Dathiergeloopcn komt, en buldert in u huys. 
Ten is geen ydcl wint die hier komt aen-gevlogen, 
Om u, mijn waerde Lief ^ een beufel-jock tetoogen; 
Ten is geen nieuwe Maer die grove leugens liegt, 
Ofboertigh dy bcfpot of valfchelijck bedriegt, 
Maer'tis u Céyx fclfs, geÜjck hy is vcrdronckcn, 
Gelijckhy is vergacn, gelijck hy is verfoncken, 
Gelijckhy was geftelt in't hoogftc van fijn druck, 
$oo komt hy by iija Vrou, vertelt fijn ongeluck, 

D 2 Ver- 
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28 G, Severins 

Vertelt fijn treurigh cndr, vertelt fijn droevigh lyen, 
Dat u, fijn licfftc Lief, tot droefnis fal gedycn < 
Vertelt fijn bitt're doot, hoe dat die was geftelr, 
Datu, fijn waerde Lief, tot inde ziele quelt. 
Staetop,mijn Licffte,dan, verlaetii fcnoon' ^ieraden, 
Het ^ierfel van u hooft, u purper fijd' gewaden. 
Schrey t met een luyde ftem, betoont u droevigh hert, 
Betoont u wreede pijn, betoont u groote fmcrr, 
Stort al u ftroomen uyt, en laet u oogen vJoeyen, 
Dat fy met 'tbracke nat u aengeficht befproeyen. 
Verlaer, fegh icknoch eens,u vreugdigh bloofentkleet, 
En treckt een ander aen, tot teycken van u leer 
Verfmijt, legt af, verwerpt u gouwe koftel kleeren 
Die ghy te dragen pleegt opfeeftent'mijner eeren- 
Vei-laet u rijck gefteent, en kleet u inden rouw 
Vertoont u voor de werk als een niis-troofte vrouw- 
Doet wecbuytu Paleys, wilti'eencmael veifmijten. 
Neemt in u Kamer af de goude fijd' tapijten, 
En inde plaets van dees gelijck oock in u hart, 
Bekleet ront-om de wandt met laeckens ebben fwart 

In'tkort, doetüll es doen wat droefheyt mach verwecke 
En laet niet onbeweent mijn ziele henen trecken, 
En fendt niet onbeweent m ijn ziel nae Charons boof 
En fendt niet onbeweent mijn ziel nae /'////'ö^/fchoot. 
Staet op, mijn Lief, ftaet op, en wilt my cerft befchreyc. 
Op datu droeve klacht mijn ziele mach geleyen. ' 
Noch ecs,mijn lief,voor't left',ftaet op bedrijft misbaer. 
Dat ick niet onbefchreyt ter hellen neder-vaer. ' 

iJalcyom. 

O my ! wat ramp! och och! wat moet ikjaes! doch horél 
W at voor een droeve ftem vervult mijn bange ooren > ' 
'TisC^'A: mijnen man • Dus fchielick weer van daen ? 
Ey toeft, mijnlieffte, toeft, op dat ick mee mach gaen. 

l>€ Gordijnen toe. 



Treur 'j^ el 2p 

AiVus fècundus; Scena ultima. 

H A LcrON E ende ^^TTRIX. 
Halcjóne, 

Met rede mach ick nu mistrooft' en klachrig wené* 
Met redcninach ick nu mijn hartaen ftuckc* ftené* 
Met reden mach ick nu vcrftooten d'eerfte dagh 
Doe mijn rampfaligh oogh de wercit eerftmael fagh* 
Met reden mach ick nu verbannen en vervloecken , 
Den dagh doen ick ontfïngh mijn aller-eerfte doecken- 
Met reden blijft den dagh verdruckt, van geener waerd' 
Doe van my wierd'gefcyt Een dochter is gehacrt* 
Doevanmy wierd'gefeyt; Een dochter is geboren ; 
Dat dien ellenden dagh blijft eeuwigh wcch, verloren' 
Dat op dien droeven dagh doch nimmer Son en fchijnt* 
Dat alle foete vreugt op fulcken dagh verdwijnt. 
Helaes ! rampfaligh wijf ! ellendigft' aller wijven ! 
Wat wilftu langer noch indcfe wcrclt blijven/ 

Nutrix. 

Wel hoe! wats dit Me-vrou ? wat ramp is u genaeckt, 
Dat ghy u felven dus, als tot een khou-fpel maeckt ? 

Halcjóne. 

Hclaes I laet my begaen, ick mach geen trooft vcrwervc; 
MetC^>, mijnen vrient, met C/j'.v wil ick fterven, 
Met C«/.v mijnen man, die van my wort befchreyr, 
Die inde woefte zee, helacs ! vcrdronckcn leyt ! 

Nutrix. 

Mijn Heer,dc Koning doot.' helaes! wat kouder fnijding! 
Dat hoopick nimmermeer,van waer komt defe tijding? 

Halcj'one, 

Hy felver was de bood' fijn bangh verfcheyden geeft 
Die is noch defen nacht tot voor mijn bedt ge weeft : 

D 3 Siet 
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Siet daer, daer is dc plaers, fiet daer,daer quam hy henê 
Berooyt cnbarrevocts, met ongekoufte beenen, 
Bedroeft en heel mis-maeckt , niet met een foctcn lach, 
Niet blinckend' als te voor', niet vrolijck als hy plach, 
Niet gecftigh van gelaet, niet fchoon gclijck liy leefde, 
Maer in een fulckcn doen dat my het harte beefde j 
Hy was geheel mis-raaeckt,gantfch treurigh uyt-gercct, 
Dood-verwigh, ongedaen, en met c£n linnen kleet 
Gelijck de doodcn al ; fijn hooft dat liet hy hangen, 
Sijn tranen, uy t-gcperft, die vloeyden op fijn wangen 
Gelijck een fnelle ftroom- hy was alfo van acrt. 
En evenfoo geftclt als die ter hellen vaert ; 
Sijn hooft was ongedcckt, fijnbaert, en al fijn hayren 
Die dropen even leer, als nat noch van de baren, 
Sijn oogtn waren diepgevallen in fijn hooft, 
Sijn aenficht was van vreugt en blijdfchap gants berooft; 
Dus komt hy voor my treen, en met een deerlijck wcfé, 
Quam iiyt fijnbleecke mont een droeve ftcm gercfen, 
Waermed' hy tot my fprack, waer mcd* hy dccverftaen 
Hoe dat hy met tcmpecft was jammerlijck vergaen, 
Hoe dat hy vande zee was jammerlijck verfionden, 
Hoe dat hyvan de vloedt was jammerlijck gcfchondcn, 
En dat met fulcken angft, met fulckcn bangh gelaet 
Dat my dat wefen noch als voor mijn oogen ftaet I 
Hy haddet nacu gcfcyt, fijn woorden naeu gcfprokcn , 
Hy is als met geween ter kamer uyt gedoken, 
Vcrfwondcn uyt mijn oogh alfoo my klaerlijck docht, 
Enalsicknaer hem greep foovond' ickydel locht- 
lek riep : mijn Licflle toeft, ey tocfr,op datik mee mach, 
En cftcrginck hy wcch , enfcheydemet een wee-klach' 
En ofick riep of niet, en macckte groot geluyt. 
Noch cftcr ginck hy voort, cn foo ter kamer uyt ; 
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Trêur-SpeL 

Mijn dicnaerS5.aB vcibacft van dit geroep , ontwaecktcn. 
En hoorden dathaer Vrou fbo groot gckerrcm maccktc. 
Die waren feer bevreeft en fjirongen uyttet bedt, 
En hebben metter haefl: de deuren albefer. 
Die op de ftaende voet een kecrfe binnen brochten. 
En voorts door mijn bevel in alle hoecken fochten, 
Maer laes ! het was vergeefs, wat datmen vindt of fier. 
Men foeckt al waer men foeckt, men vinter Cejx niet. 
O Céj/x ! ó mijn Lief ! waer zijt ghy doch gebleven > 
Ey komt, mijn Liefde, komt, en wilt my antwoort gevcj 
Maer laes 1 'tis al om niet, *ral vergeefs gebeyt. 
Och! och! mijn C^>x, och ! ick hebber wel gefeyt! 
Heb ick niet menigmael u treurighkomcnfnicken 
Dat ghy, om mijnent wil dees reysfoudt laten fteken ? 
Heb ick niet menigmael, befwaertmct angft er^druck, 
V klarelijck voor-feyt dit droevigh ongeluck ? 
Heb ick niet menigmael der winden groote krachten, 
Neptuni loofenfchijn, u willen doen betrachten ? 
Maer wat ick heb gcdaen, gefeyt, gebeen, geflooft. 
Dat hebt ghy niet geacht , mijn woorden noyt gelooft* 
Maer doe ghy immers niet dees reyfc wilde ftaecken, 
Waerom dan woud* ghy niet my dijn gefelle maken > 
Waeromdan woud' ghy niet dat ick meereyfenfou 
Terwijl wy waren Een geworden, door de trou i 
Terwijl ons door de Echt wasten geluck gegeven, 
Waerom dan niet by eenre fterven ofte leven ? 
Terwijl wy door de Trouw otitfingen een gevaer, 
Waerom dan voor ons beyd' int left' niet eenc baer ? 

Ey wilt u niet verflaen, of al te feer bedroeven 

Door lijden en verdriet wil Godt den menfch beproevc. 



G. Severins Treur- Spel. 

En wie beftandigh blijft als Godt fich vyant toont. 
Die wert van hem dacr nae in eeuwigheyt geloonf 
Wie dat een voer- man is die kentmenaen fijn mennen* 
Een ftier-man van verftant die is op zee te kennen- 
Een dapper kloeck foldaet die kentmcn inden ftrijt, 
En wie fijn vyant flact die is daer van bevrijf 
Int vyerfo kanmen fien of 'tgout oock klaer en goct is- 
En 'tis een dapper mens die lijdend' wel gemoedt is : 
D us matigt uwen rou verüelt u niet te fi er ; 
Ons leven en ons doot komt van den Opper-Heer. 

Ualcyone. 

Ghyfpreeckt als Tonder pijn* hoekanick my bedaren, 
Daer doch mijn ander ick een gaft is van de baren ? 
Hoekanick wefen kloeck, van angft enfmerte vry, 
DaerC(?;'Ar inde zee moet drijven fondermy ? 
Hclaes ! hy leyt in zee, in zee moet hy verdwijnen ! 
Maerick, ellendigh wijf I gevoel veel grooter pijnen; 
Onfaligh moet ick zijn daticknochlanger lec•f,• 
Maerneen, ickvoel mijndoot.myfèlven ick begeef, 
Mijn leden worden fwack, mijn krachten die ontfinckc. 
Dat my foo heeft behaegt, dat fchijnt my nu te ftinckcn, 
Mijn ftemme die wortflaeu* ick gae nae binnen toe. 
En reyfen nae mijn lief; mijn leven ben ick moe. 

Binnen. 

Nutrik. ' 

Siet hier, ó werelts volck, hoe dattet kan verkeeren ! 
Hoe dat te niete gaen des werelts grootftc ct-rcn ; 
De doot fiet niemant acn* de doot is ons gemeen, i 
Dat kan ick hier aen fien, en fegh met goede reen ; 

De doot die is alfoo geacrr. 

Dat fy noch kleyn, noch groot en fpaert. 

DuSjmenfchen, in't "cmcen, wiltdcfe Sprcurk betrachten. 
En nevens de(èn noch foo prent in ugedathien : 
De Tijdt is wonder kort, de Doodc is wonder fncl' 
Indien shy fondc mijdt foo iflèt alles wel. 

^ F I N 1 S. 
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